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Chambre
des Représentants

SESSION 1954-1955.

5 Jun.LET 1955.

PROJET DE LOI
relatif à la pension de vieillesse des travailleurs

indépendants.

I. - AMENDEMENTS
PRtiSENTéS PAR LE GOUVERNEMENT.

Article premier.

Ajouter « in fine » un alinéa libellt comme suit:
L'aidant dispose' de la faculté de se considérer comme

treveilleuc d'une entreprise familiale ct de demender â ce
titre son assujettissement à la loi du 25 mai 1955 relatice â

la pension de retreiie ct de suruie des ouvriers.

JUSTIFICATION.

Cet amendement permet à l'aidant de choisir librement le réqimc
de pension auquel il désire être- assujetti et de supprimer ainsi les
inconvénients d'une solution par le système des carrieres mixtes.

L' aidant qui s' est décidé dès riige de 20 ans à faire carrière comme
ouvrier aura la faculté de s' assujettir directement à cc régime. Celui
qui. par contre. sait qu'il sera appelé à succéder à son père pourra
être assujetti à la loi relative à la pension des travailleurs indépen-
dants l'il payant dès son assujettissement une cotisation uniforme mais
moindre que celle qu'il devrait payer s'il entrait plus tard dans ce
régime.

Dès l'entrée en viqucur de la loi, un arrêté royal modifiera le 3"
de l'arüclc premier de l'arrêté 'du 17 juin 1955 portant règlement
général du régime de retraite cl de survie des ouvriers en excluant
ceux qui auront opté pour la pension des indépendants.

Art. 2.

Remplacer le dernier alinéa du § 2 par des §§ 3 et '1
libellés comme suit:

§ 3. Ce choix peut être modifié aux conditions slIivantes :

a) en cc qui Concerne le chenqement de mode de consti-
tution. il peut y être procédé à tout moment;

Voir:
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Kamer
der Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1954-1955.

5 JULl 1955.

WETSONTWERP
betreffende het ouderdomspensioen

der zelfstandiqe arbeiders,

1. - AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE REGERING.

Eerste artikel.

« In fine » een lid toevoegen.xlat luidt als volgt:

'Het staat de helper vrij zichzel] te beschouuren els srbei-
der in een familiaal bedrijf en in die hoedeniqheid te vragen
dat hi] zou worden ondettuorpen aan de wet L'an25 Mei 1955
betrel'[ende het rust- enooedeoinqspensioen voor erbeiders,

VERANTWOORDING.

Dit amendement stclt de helpcr in staat vri] de penstoenreqehnq te
kiezen waaronder hij wcnst te vallen, en aldus de nadelen van een
oplossinq door middel van het stelsel der qemenqde loopbanen ult te
schakelen,

De helper die rceds op 20-jarigc leefüjd besloten heeft als arbeider
zljn weg te rnakcn zal ovcr de mogelijkheid bcschlkkcn om onmiddellijk
onder de toepassinq van dat stelsel te vallen. Daarcnteqen zal hi]
die b.v. bestcmd is om zljn vadcr op te volgen kunnen onderworpen
wordcn aan de wet op hct pensioen der zclfstandiqe arbeiders door,
zodra hi] onder die regeling valt, ecu eenvormige bijdrage te betalen,
die cchtcr minder hoog is dan die welke hij zou moeten betalen indien
hij zich later onder dat stclsel liet inschrijven.

Zodra de wct in wcrkinq treedt, zal het 3" van het eerste artikel
van het bcslult van 17 [uni 1955, tot vaststclllnq van hct alqernecn
rcqlemcnt bctrcffendc het rust- en overlcvinqspcnsloen voor arbelders,
bij koninkltjk bcsluit worden gewijzigd.

Art. 2.

Het Iaatste lid van § 2 vervangen door §§ 3 en 4 die
luiden als volgt:

§ 3. Die keuze kan onder de oolgende vootuieerden lVor~
den gewijzigd:

a) wat de wijziging van de wijze van vestiging betre[t,
deze mag op iedet oqenblik gebeuren;

Zie:
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b) en ce qui concerne if: changement d'organismes essu-
reuss, il ne peut sc fairc que le lef janvier de chaque année,
moyennant préavis de 3 mois, ;i condition que félssujettl
compte illl moins un an d'affiliation ù forganisme qu'Il t'cut
quitter, il moins qu'il ne le [asse pour réaliser l'opération
prévue il la section 3 du présent chapitre.

Dans ce cas, il ne peut, ultérieurement. changer de mode
de constitution qu'aprés un délai de un an au moins.

Le R.oi détermine: les modalités d'application du présent
article.

§ 4. Les conventions qui auraient été conclues sur base
des dispositions de la présente loi, evnnt la date de son
entrée en vigueur sont considérées comme nulles et non
avenues.

Art. 3.

1. - Remplacer les quatre premières lignes du § 1 par
ce qui suit:

§ 1. L'assurance légale est celle par laquelle les assujettis
se constituent, dans le cas d'une carrière complète, débutant
au plus tard il 25 ans, les rentes suivantes:

2. - Remplacer le texte du dernier alinéa du littêra a)
du même § 1 par ce qui suit;

Le capital représentant le prix de la rente de s[frvie
lorsque l'assujetti est célibataire, ~'euf ou divorcé ail moment
de son décis est versé au Fonds de Solidarité cr de Garan-
tie.

3. - « ln fine » du même § 1 ajouter ce qui suit:
Les versements annuels constitutifs des rentes mrntioll-

nées ci-dessus, sont fixés éi 2.400 {ranes. au maximum.
Le R.oi peut en modifier le montant par un turété délibéré

en Conseil des Ministres.
Le R.oi fixe également les tarifs établis sur cette base.

Art. 6.
(Sous-amendement il celui présenté

par M. Van den Dacle. Doc. n' 281/3.)

Remplacer le texte du troisième alinéa de l'article 6 par
ce qui suit:

Les rentes sont majorées de 5 % si l'indice des prix de
détail atteint 440 points. Il est appliqué unc no/welle ilUg-

menteiion de 5 % pour chaque hausse de 5 % de l'indice
par rapport it l'indice qui a entrainé 1'<1l1gmcntation pré-
cédente.

Ces mêmes montants sont diminués de 5 % au cas où
l'indice descend en dessous de 400 points. li est appliqué
une nouvelie diminution de 5 % chaque fois que l'indice est
de 5 % inférieur it l'indice qui a dû enlrainer la diminution
précédente.

Au cas où l'indice descend en dessous du chiffre
aya.nt justifié une augmentation. par application de
l'elinée premier, ou qu'il dépasse le chiffre ayant justifié
une baisse. en application du dcuxièrne alinée, les mon-
tants des rentes sont ramenés <111 taux correspondant à
l'origine à ces chiffres.

Les augmentations ct diminutions visées aux alinéas

[ 2 J

b) wat de verandering van verzekeringsinstelling betrei«.
mag deze slechts gebeuren op 1 [enueri van ieder jaar, mits
opzegging van drie maenden, op vootweerde det de betrok-
kene sedert ten minste één jaar aangesloten is bi] het orga-
nisme dat hi] ioenst te verlaten, ienzi] hij dit doet met het
oog op de oerrichtinq, bepeeld in afdeling 3 viln dit hoofd*
stuk.

In dit geval mag hij luter slechts de wijze van vestiging
oeranderen na een tetmijn van ten minste één j'la!".

De Koning is met de toepessinqsmodelitelten van dit
ettikel belest:

§ 1. De oveteenkomsten, die op grond van deze tuet
zouden gesloten ziin vóór de detum IJan haar inuretkinq-
ttedinq. wotden 'als onqedenn beschoiuod,

Art,3.

1. - De eerste zes regels van § 1 vervangen door wat
volqt : .

§ 1. De toetteliike oerzeketing is die iveerdocr de beirok-
kenen te hunnen behoeve een rente oestiqen urelk:e, in liet
geval van een volledige loopbaan met aanvang ten leetste
op 25-jarigc leeftijd:

2. - In dezelîde § 1, littera a). de tekst van het laatste
lid vervangen door wat volgt:

Her kapitaal dat de prijs van de ooerleoinqsrente ver-
tegenwoordigt wordt. lVanneer de betiokkene bi] zijn
ooetliiden ongehuwd, wcduumear ol uit de echi qescheiden
is, gestort in het Solideriieits- en Waarborgfonds.

3. - « In fine» van dezelfde § 1 toevoeqcn wat volgt:
De jaarlijkse stottinqen tot vestiging van de hietbooen

t'erme/de renten zijn oastgesteld op ten hoogste 2,400 frank.
De Koninq kan, bij in Ministerraad overlegd besluit, het

bedreq er van ioijziqen,
De Koning stelt eveneens de op die besis berekende

faril~l'en vast.

Art,6.
[Subamcndement op hct amendement

"an de heer Van den Dacie, Stuk 0' 281/3.)

De tekst van het derde lid van artikel 6 vervangen door
wat volgt:

De renten toorden met 5 %' verhoogd indien het index-
cijfer der kleinhendelspriizen 440 punten bereikt: Een
nieuwe vcr/lOging met 5 % wordt toeqepest voor iedere
stijging van hct indexcijfer met 5 % ten opzichte van hel
indexcijfer dot tot de vorige verhoging aenleidinq moest
geven.

Dezei[de bedreqen toorden met 5 % verlaagd indien
het indcxcijler der kleinhendelsprijzen beneden 400 punten
daelt, Een nieuwe verlaging tJan 5 % wordt toeqepsst tel-
kens als het indexcijfer 5 % lager komt te liggen dan
het indexcijfer dat tot de vorige verlaging eenleidinq moesi
geven.

Indien het indexcijfer daalt beneden het cijfer dat een
verhogFng met toepassjng van het eersëe lid heeft gerecht~
vaardigd ol stijgt tot boven het cijfer. dat cen verlaging,
met toepassing van he: tureede lid heelt gerechtvaardigd,
dan soorden de reniebedteqen teruggehrac!zt tot het bedreg
dat aanvankelijk ouercenstemde met die cijfers.

De verhogingcn of verlagingen, bedoeld in de vorige



précédents sont appliquées <lU premier jour du second mois
suivant celui all cours duquel l'indice atteint le niveau 'qui
!! donne lieu.

Quelle que soit la date à laquelle la rente prend cours,
celle-ci est considérée ëtrc fixée d'après l'indice moyen de
l'année précédente.

Les augmentations ou diminutions de rentes sont calculées
en fonction de râge atteint par l'essuietti, au moment des
adaptations.

Des majorations de rente sont accordées il charge du
Fonds de Solidarité et de Garantie. jusqu'li concurrence du
montant de la réévaluation,

AI:t. 25bis (nouveau),
Insérer sous le chapitre VIII, un article 25bis, libellé

comme suit:
Les assujettis qui sont titulaires d'lin contrat d'ossurnnce

sur la vie, ont la faculté de demander à leur organisme assu-
reur, d' adapter ce contrat en tout ou en partie en vue de le
mettre en concordance avec les dispositions prévues .:iUX

sections I ou Il de la présente loi.

Art. 26.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:
~ 1. Il est inséré dans l'article 162 du Code des droits

d'enregistrement, d'hypothéque et de greffe, un 35° bis
rédigé comme suit:

« 35" bis: les actes, jugements ct arrêts rcléltifs à l'cxé ..
cution des lois et règlements sur la pension de oieillesse des
travailleurs indépendants ».

§ 2, Il est inséré dans l'article 59 du Code des droits de
timbre, un 49° bis rédigé comme suit :

« 19° bis: les actes dressés ou délivrés pour l'exécution
des lois et rëqlements sur la pension de vieillesse des tro-
veilleurs indépendants ».

JUST[PICATION.

J, Les actes, jugements ct arrêts rclarlfs à 'l'exécution de la loi en
projet. doivent bénéficier de l'exemption de la Iormaltté de I'enreqistre-
ment comme ceux qui sc rapportent ft, l'exécution des autres lois sur
J'assurance en vue de la vieillesse ct du décès prématuré visées fI
l'article 162. 35". du Code des droits d'cnrcqistrcrncnt.

D'autre part. la terminologie de la disposition accordant l'exemption
du droit de timbre est mise en concordance avec celle des autres dispo-
sitions de l'article 59 dLI Code des droits de rimbrc. dans lequel le
nouveau texte doit normalement prendre place immédiatement "près
k 49°,

2. Le § 2 du texte ancien doit être supprimé, car il n'y il pas heu
d" prévoir une exemption du droit de succession,

En effet. les rentes, compléments de rentes, majorations de rentes
ct allocations qui, en cxécutlon de la loi en projet. sont servies il
la veuve d'un travailleur indépendant. ne dépendent pas de la succession
de ce dernier,

Elles ne pourraient être assujertlcs il l'impôt successoral qu'en vertu
d,' l'artic'c 8 du Cod,' des droits de succession. Or, cet arttcl c stipule
expressément, en son dernier alinéa, qu'il ne s'applique pas aux rentes
cl capitaux ,constitués en cxécution d'une obligation légal,~,

Quant aux créances hypothécair.., ',;;,':,s dans le dit texte, dies Ile
sont pas non plus passibles dl' l'impôt successoral. Celles qui subsistent
après Je décès des travailleurs indépendants, sc présentent d'ailleurs,
en réalité, dans le chef de la suce cssion d•.. CCLIX-ci,comme dL'S dettes
qui peuvent être déduttcs de la base imposable, conformément aux
règles génér<lles,

Le Ministre des Classes Moyennes,
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leden. urorden toeqepest op de eersre dag van de ttoeede
masnd welke volgt op die waarin het indexcijfer liet peil
bereikt dat cr aanleiding toc geeft.

Op urelke datum de re-nte ook ingaat, zell'ordt
beschouwd als bepaald in ooeteenstemming met het gemid-
delde indexcijfer van het ooorqeende jaar,

De renteoerhoqinqen of -verlagingen œorden berekend
met inechtneminq "an de leeftijd van de betrokkene op het
tijdstip van de aanpa$singen.

Renteverhogingen ioorden ten bezwate van het Solide-
riteits- en Waarborgfonds tocgckend ten belope van het
bedrag der aenpessinqen,

Art- 25bis (nieuw),
Onder hoofdstuk VIII een arnkel 25bi5 invoeqen, dat

luidt als volgt:
De betrokkenen. die houder zun van een levensverzeke-

ringscontrect, moqen hun oerzekeringsorgenisme uet zoeken
dat contract geheel of ten dele aan te passen ten eitule
het in ooereenstemminq te brengen met de bepelinqen, veroet
if! de afdelingen 1 of JI van deze ioet,

'Art. 26.

De rekst van dit artikel vervangen door wat ,volgt:
§ 1. In artike! 162 van het Wetbock der registratie-.

hypotheek- en griffierechten toordt een 35" bis ingevoegd.
dat luidt als volgt:

« 35" bis: de ekten, vonnissen en erresten betreffende de
uitooerinq van de ioetten en reglementen op het ouderdoms-

'pe-nsioen der zelfstandige erbeiders. "

§ 2. In urtikel 59, van het Wetboek der zeqelrechten
wordt een 49" bis inqeooeqd, dat luidt els volgt:

« 49° bis: ekten opgemaakt of afgeleverd voor de uit-
ooerinq van de uictten en reglementen op bet ouderdoms-
pensioen der zelfstandige erbeiders. »

VERANTWOORDING.

I. De aktcn. vonnissen en arrcstcn in vcrband met de uitvocrinq
ViW de ontworpcn wct moeten vrijstcllinq qeructen van de formaliteit
der rcqistratie. [uist zoals die wclke betrckkinq hcbbcn op de uit-
vocrinq van de andcre wettcn betrcffcnde de vcrzckcrlnq tegen de
geldelijke gevolgen van ouderdorn en vroegtijdige dood, vermcld in
artikcl 162. 35". van he t Wctbock der Reqtstratterechtcn.

Vcrdcr wordt de terminologie van de beschikkinq. waarbi] vrijstcl-
ling vau hct zcqelrecht wordt verlccnd, in ovcrcenstcmrnlnq gebracht
met die der ovcriqc bepallnqcn van arukcl 59 van het W ctbock der
Zcqclrcchtcn. waartn de nieuwc tckst normaal moetcn wordcn ingelast
na het '19°.

2. Paraqraaf 2 van de vrocqcrc tekst moct wordcn geschràpt.
daar cr qccn aanleiding to c bcstaat vrijstelling van succcssicrechten
t~ vcrlcncn,

Irnrncrs. de rcntcn. rcnteaanvullinqen. rcntcvcrhoqlnqcn cn toclaqcn,
die ter voldoening van de ontworpcn wct wordcn bctaald aan de
weduwc van ecn zelhtandig arbeldcr, bchorcn nict tot de successie
van deze laatstc.

Zij zoudcn in de successlcbclastinq slcchts kunncn wordcn aanqc-
slaçcn krach/ens artikcl 8 van het Wctbock der Succcssicrechten. Nu
wordt in hct laatstc lld van dit arükcl uitdrukkchjk bepaald, dat hct
niet tocpnsscltlk is op de rcntcn en kapitalcn. gevcstigd ter voldoening
van ccn wcttclijkc verpllchtinq.

"Vat de hypothecaire schu'dvordcrtnqcn bctreft, die in bedoelde
tckst wordcn bcoopd : cok die vallon niet onder de suce cssiebclastinq.
Di,' wclkc na hct ovcrlljden van de zelfst"ndige arbeidcrs nog over-
blijven, komen in Icitc trouwcns in deze succcssie voor in de vorm
van schuldcn die overr-cnkomstiq de algemeen geldende reqelen van
de belastbarc gron-:!slag mogen wordcn afgetrokken.

0, BOSSAERT,

De Minister [Jan Middenstand.
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Il. ~ AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER DE SAEGER.

Art. ibis (nieuw).

Een artikel 4bis invoeqen, dat luidt als volgt:
« Het ,Solideriteits- en Waarborgfonds zel aan ieder

gerechtigde een cenoullende rente verlenen berekend op
grondslag van de oerplichte bijdragen ioelke /{ierkeli;k ioer-
den gestort in uituoerinq van de ioet van 11 M aart 1954. »

VERANTWOORDING.

De Bevoegde Commisste van de Kamer der V olksvcrteqenwoordl-
gers heeft zich destijds censqeztnd aanqesloten bij volgende verklarinq
die voorkwam in de mcrnoric van toelichting van het wetsontwcrp
dat de wet van 11 Maart 1951 is qeworde n : ({ Het dcftmttef pensioen-
stclsel voor de zelfstandige arbcldcrs en de, vrijwillig verzckerden zou
met deze bijdragen cveneens rekening dicnen te houden ». (Stuk,
n' 273. 1953-1954. blz. 3.)

Art. 10.

De tekst van dit artikel aanvullen met wat volgt:
« De vorderinq voot zien 'in hei eersre lid verjaart na drie

jaar. »

Art. 18.

Dit artikel aanvullen met wat volgt:

« De reqelen ioelke de Koning zal bepelen om de staat
van behoefte vast te siellen mogen in geen geval strenger
zijn, nocti in hun geheel, noch voor ietlet bestanddeel van
de inkomsten afzonderlijk, als de reqelen, vastgesteld in de
semençeotdende uretien betreffende de verzekerinq tegen
de geldelijke gevolgen van ouderdom en vroegtijdige dood,
zoals deze laatst ioerden gewijzigd bi] de wet van 11 M aart
1954, betreffende het onderzoek naar de besteensmidde-
len, »

Art.32.

De tekst van dit artikel vervanqcn door wat volgt:

« De voordelen ooorzien in de semettqeordende iuetieti
betceffende de ocrzcketin q teqen de geldelijke gevolgen van
ouderdom en vroegtijdige dood, zoels deze laatst gewijzigd
iuetden bi] de ivet van 11 Maart 1954. mogen niet gecumu-
leerd uiorden met de ooordelen uoorzien in onderluiviqe wet.
Ieder belenqhebbende heeît de vrije keuze tussen de tioee
regimes, keuze die hij doet gelden op het oqenblik dat hi;
zijn pensioen aanvraagt. »

VERANTWOORDING.

De wctqevcr hcclt de wct van Il Maart 1954 stccds als ccn sociaal
minimum beschouwd. Er moct dus te allen prijzc vcrrncdcn wordcn
dat de nicuwe pensiocnwct, die mccrdcrc verpltchtlnqen zou oplcqqen,
ccn achtcrultqanq zou betekenen inzakc de vcrlccndc voordclcn.

[ "I ]

II. - AMENDEMENTS
PRÉSENTÉS PAR M. DE SAEGER.

Art. Abis (nouveau).

Insérer un article "Ibis, libellé comme suit ;
« Le Fonds de Solidarité et de Garantie accordera à

chaque assujetti un complément de rente calculé sur la
base des cotisations obligatoires versées réellement en
exécution de la loi du 11 mars 1954. »

JUSTIFICATION.

La Commission compétente de la Chambre des Représentants s'est
ralliée alors unanimement à la déclaration suivante figurant dans
l'exposé des motifs du projet de loi devenu la .Ioi du li mars 1954:
« Le régime définitif de pension pour les travailleurs indépendants ct
pour II'S assurés libres devrait ëqalement tenir compte de ces cotisa-
tions ». (Doc. n" 273, session [953-1951. p. 3.)

Art. 10.

Compléter le texte de cet article par ce qui suit:
« La réquisition prévue au premier alinéa devient caduque

après trois ans. »

Art. 18.

Compléter cet article par ce qui suit:

« Les règles à établir par le Roi en vue de la constatation
de rétat de besoin ne peuvent en aucun cas être plus sévères,
ni dans leur ensemble, ni quant à chaque élément des reve-
nus séparément, que: les règles fixées par les lois coordon-
nées relatives il rassurance en vue de la vieillesse et du
décès prématuré. modifi¢es dernièrement par la loi du
11mars 1954 en ce qui concerne l' enquête sur les res-
sources. »

Art 32.

Remplacer le texte de cet article par cc qui suit:

« Les avantages prévus par les lois coordonnées relatives
à l'assurance en vue de la vieillesse ct du décès prématuré,
modifiées dernièrement par la loi du 11 mars 1954. ne peu-
vent être cumulés avec les avantages prévus par la présente
loi. Chaque intéressé a le libre choix entre les deux régimes;
il exercera ce choix au moment de sa demande de pension. »

JUSTIFICATION.

Le Iéqislateur a toujours considéré la loi du I I mars 1954 comme
un minimum social. Il faut donc éviter â tout prix que la nouvelle loi
de pension, qui imposera des charges plus lourdes. n'entraîne une
régression dans le domaine des avantages accordés.



Art. 32bis [nieuiv ),

Een artlkel 32bis lnvoeqen, dat luidt als volgt:

oc Het 3" van het eersre ertikel, en ettikel 59 in zijn
geheel, van het koninklijk besluit van 17 [uni 1955 tot »est-
stelling van het algemeen reçlement betrejiende het rust-
en overlevinqspensioen voor erbeiders, worden inqetrok-
ken. ~

VERANTWOORDING.

Het bcooqde uitvoerinqsbesluit van de wet op de arbeiderspen-
siocnen is in strijd met her derde lid van het eerste artikel van het
ontwerp betreffende de pensioenen van zclfstandlqe arbeiders.

Het past dat het Parlement zou zeggen wie van de twce betrokken
Mlnisters moet gevo'gd worden.

Art. 32ter (nieuw).

Een artikel 32ter invoegen, dat luidt als volgt:
it De zeLfstandige erbeidet of helper die, op het ogenblik

van de imvetkinqtteding van deze wet. een leoensverzeke-
tingscontrect heeft algesloten bi] een instellinq.. gemachtigd
krechtens de wet van 25 [uni 1930 betreffende de controle
op de teoensoerzeketingsondememingen, of bij de A{gemene
Speer- en Lijfrentekas kunnen aan de betrokken oerzeke-
ringsinstellfng de uraag rlchten het lopende oerzekerinqs-
contract geheel of gedeeltelijk aan te passen aan de
ooorschrilten van de ioettelijke verzekerinq, zoels deze is
geregeld bi] de artikelen 3 tot en met 7.

:. De betrokken uerzekerinqsinstelilnq is qehouden deze
vraag in te willigen in de voorioeerden die de Koning
bepeelt. .

,. De aanpassing waarvan spreke in het eerste lid van
dit artikel gebeurt volgens de tarieoen, waarvan spreke in
ertikel 3, § 1, eerste us.

lt Indien het Ieuensverzekeringscontrect, waarvan spreke
in het eerste lid, werd. afgesloten bi] een instellitiq urelke
niet de erkenninq heeft bekomen, uoot zien in ertikel 7, dan
heeft de zelfstandige erbeidet of helper het recht dit contract
ooer te dragen naar een erkende instellinq. De Koning reçel:
de voocweetden van deze overdrecht en treft onder meer de
nodige meetreqelen om in dergelijk geval de rechtmatige
belangen vall de verzeketden te beschermen. »
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Art. 32bis (nouveau).

Insérer un article 32bis, libellé comme suit:

« Le 3° de l'article premier, et l'nrticle 59, en son entier,
. de l'arrêté royal du 17 juin 1955 portant règlement général
du régime de retraite et de survie des ouvriers sont abrogés, »

JUSTIFICATION.

Ledit arrêté d'exécution de la loi sur la pension des ouvriers est
contraire au troisième alinéa de l'article premier du projet relatif il Ja
pension des travailleurs indépendants.

Il convient que le Parlement dise lequel des deux Ministres intéressés
doit être suivi.

Art. 32ter (nouveau).

Insérer un article 32ter, libellé comme suit:

« Le travailleur indépendant ou son aidant qui, au moment
. de: l'entrée en vigueur de la présente loi, a souscrit un contrat
d'assurance SUI' la vie. soit auprès d'un établissement auto-
risé en vertu de {a loi du 25 juin 1930 relative au contrôle
des entreprises d'essutences sur la vie, soit auprès de la
Caisse générale d'Epargne et de Retreite, pourra adresser
à l'organisme en question une demande en vue d'adap-
ter en tout ou en partie le contrat d'assurance en cours
aux dispositions de rassurance légale telle qu'elie est réglée
par (es articles 3 à 7 inclus.

» L'organisme d'assurance en question est tenu de faire
droit à cette demande dans les conditions fixées par le Roi.

I

» L'adaptation prévue au premier alinéa de cet article
s'effectue selon {es tarifs prévus à l'article 3, § 1, premier
alinéa.

» Si le contrat d'assurance sur la vie prévu au premier.
alinéa a été souscrit auprès d'un organisme qui n'a pas
obtenu l'agréation, prévue il l'article 7, le travailleur indé-
pendant ou r aidant a le droit de transférer ce contrat à un
organisme agréé, Le Roi fixe les modalités de ce transfert
et prend notamment {es 'mesures nécessaires en vue de sau-
vegarder, dans ce cas, (es intérêts légitimes des assurés. »

J. DE SAEGER.

III. - AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER EECKMAN.

Art.2.

Een § 3 toevoeqen, die luidt als volgt:
« § 3. De kontrekten die ioetden afgesloten bij de ver-

zekeringsorganismen vóór de inwerkingtreâing van deze wet
zijn nietiq en van geen waarde. »

Art, la.
De tekst van dit artikel aanvullen met wat volqt.
« De beirokkenen kunnen de toepassing ven sttikel 2,

§ 2, inroepen. »

Ill. - AMENDEMENTS
PRÉSENTÉS PAR M. EECKMAN,

Art. 2.

Ajouter un § 3, libellé comme suit :
« § 3, Les contrats souscrits auprès des organismes d'es-

surance avant rentrée en vigueur de la présente (ai sont nuls
et de nulle valeur, »

Art. la.

Compléter le texte de cet article par ce qui suit:
« Les intéressés peuvent réclamer l'application de l'arti-

cle 2, § 2, »
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Art. 14.

De tekst van § 1 wijaiqen als volgt:
« § I. Bij het Ministerie van Middenstand wordt een

Hope Raad der Penstoenen voor Zellstandige Arbeiders
opqericht.

» De Raad is els volgt samengesteld :
~ 10 vier leden benoemd onder de candideten, op dubbel-

lijsten voorqedreqen door de organisaties van het embechts-
urezen, de kleine en middenhendel. de kleinindustrie die
ingevolge de toepassing [Jande ioet van 2 Mei 1949 aan de
gestelde ooorwearden beentiooorden om als de meest cepee-
sentstieoe te ioorden beschouurd:

» ituee leden benoemd onder de cendidaten op dubbel-
lijsten voorgedragen door de meest representsiieve organi-
soties van de inndbouurers:

:t ttoee leden benoemd onder de cendideien op dubbel-
lijsten voocqedreqen door de meest representeileveorqeni-
seties van de vrije beroepen.

:\> 2" een lid gekozen onder de leidende personen van de
Algemene Spaar- en Lijfrentekas; een lid gekozen onder
de leidende personen van de verzekertnqsondernemlnqen
hedoeld in artikel 7, 2~; een lid gekozen onder de leidende
personen van de pensioenkassen vermeld in artikel 7, 3";
een actuaris gekozen onder de geaggregeerde leden van de
Koninklijke Vereniging der Belgische Actuarissen.

~ Deze Ilier leden hebben slecbts raadgevende stem.
»3· Een Regeringscommissaris aangesteld door de

Minister van Middenstand.
» De leden van de Raad worden door de Koning op

voordracht van de Minister van Middenstand voor een ter-
mijn van zes jaar benoemd: hun mandaat kan worden ver-
nieuwd. Ingeval een lid komt te overlljden, ontslag geeft
of ontslagen wordt, beëindigt het nieuw lid het mandaat
van zijn voorganger. .

:l) De Voorzitter Ilan de Raad tootdt door de Koning
benoemd buiten de leden van de Raad. »

[6 J
Art. 14.

Modifier le texte du § 1 comme suit:
« § I. Il est institué auprès du Ministère des Classes

Moyennes un Conseil supérieur des Pensions pour Travail-
leurs Indépendants.

» Le Conseil est composé t

» 10 de quatre membres nommés parmi les candidats pré-
sentés sur des listes doubles par les organisations de l'tuti-
sanet, du petit et moyen commerce et de la petite industrie
qui, par application de la loi du 2 mai 1949, répondent aux
conditionsltxées pour être! réputées les plus reptésentetives:

» de deux membres nommés parmi les candidats pré-
sentés sur des listes doubles par les organisations les plus
représenta tilles des agriculteurs;

~ de deux membres nommés parmi les candidats pré-
sentés sur des listes doubles par les organisations les plus
représentatives des professions libérales.

» 2· d'un membre choisi parmi les personnalités diri-
geantes de la Caisse générale d'Epargne et de Retraite;
d'un membre choisi parmi les personnalités dirigeantes des'
entreprises d'assurances visées à l'article 7, 2"; d'un membre
choisi parmi les personnalités dirigeantes des caisses de
pension visées à ·l'article 7, 3°; d'un actuaire choisi parmi
les membres agrégés de l'Association royale des Actuaire"
belges:

» Ces quatre membres n'ont que voix consultative.
» 3' Un commissaire du Gouvernement nommé par le

Ministre des Classes Moyennes.
» Les membres du Conseil sont nommés par le Roi sur

proposition du Ministre des Classes Moyennes pour un
terme de six ans; leur mandat est renouvelable; En cas de
décès, de démission ou de révocation d'un membre. le
nouveau membre achève le mandat de celui qu'il remplace.

» Le Président du Consed est nommé par le Roi en
dehors des membres du Conseil. »

P. EECKMAN.

IV. - AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER DE NOLF.

Art. 14.

Het eerste lid van het 3" van § 1 aanvullen met wat
volgt:

'" ... en waarvan tioee leden meer in het bijzonder de
landbouw oerteqentoootdiqen, »

VERANTWOORDING.

Daardoor krijgen de landbouwers in totaal 3 verteqenwoordiqers
op 12 lcdcn, wat zeker nlet ovcrdreven is.

IV. - AMENDEM.ENT
PRÉSENTÉ PAR M. DE NOLF.

Art. 14,

Compléter le premier alinéa du 30 du § 1 par ce qui
suit :

« ... et dont deux représentant plus perticullèrement
l'agriculture. »

JUSTIFICATION,

De celte manière, les agriculteurs auront au total 3 représentants
sur 12 membres. ce qui n'est certainement pas exagéré,

A, DE NOLF,



V. - AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER DUPONT,

Art. 15.

Het eerste lid van het 2~ van § 1 aanvullen met wat
volgt:

« ... lvaarvan er twee meer in het biizonder de landbouw
oerteqen uroordiqen. » .

VERANTWOORDING.

Wanneer het past, dat de landbouwers in de Hoge Raad verteçen-
woordigd zijn. geldt dilook voor hct Solidaritcits- en Waarborg-
fonds.
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v. - AMENDEMENT
PRÉSENTÉ PAR M. DUPONT.

Art. 15.

Compléter le premier alinéa du 20 du § 1 par ce qui
suit:

~ ... dont deux représentant plus particulîêrement ragri-
culture. ~

JlISTIFICATI~N.

S'il convient que les agriculteurs soient représentés au sein du
Conseil supérieur. cela vaut également pour le Fonds de Solidarité ct
de Garantie.

J. DUPONT.

VI. - AMENDEMENTEN VOORGESTELD
DOOR DE HEER VAN DEN DAELE.

Art. Il.

De jaartallen :

« 1921 :It,

vervangen door:

« 1936 :lt.

VERANTWOORDING.

De normale loopbaan is 45 jaar en begint op 20·jarige leeftijd. Hct
past de overgangsperiode daarop aan te passcn.

Art. 12.

In het eerste lid, de getallen:

« 18.000, 9.000 en 12,000 »,

respectievelijk vervangen door:

« 20.000, fO.OOO en 13,000 :t.

VERANTWOORDING.

Normaal gel/olg van hel amendement De Clcrcq. dat wi] onder-
schrljvcn.

Art. 13.

1. - Op de voorlaatste regel van het eerste lid van § I,
het cijfer :

« 35c ».

vervangen door:

« 20' ».

VI. - AMENDEMENTS
PRÉSENTÉS PAR M. VAN DEN DAELE.

Art. Il.

Remplacer deux fois le millésime:

« 1921 ».

par le millésime:

« 1936 ».

JUSTIFICATION.

La carrière normale comporte 45 années ct commence il l'âge de
20 ans. Il convient d'y adapter la période de transition.

Art. 12.

Au premier alinéa, remplacer les nombres:

« 18.000. 9,000 et 12,000 »,

respectivement par:

« 20.000, 10.000 et 13.000 ».

JU~TlI:'lCAllON.

Le présent amendement est Ja conséquence normale de l'amendement
Dl' Clcrcq, auquel nous nous rallions,

Art. 13.

1. - A l'avant-dernière ligne du premier alinéa du § 1,
remplacer le chiffre:

« 35 »,

par le chjffre :

« 20 ».
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2. - De tekst van het tweede en derdc lid van § 1,
vervanqen door wat volgt:

« De [eren vóór 1926 en deze, lUt/arin de minimumstortinq
els ori]e verzekeide of els bijdrageplichtige ter uitooetlnq
van de iuet van Il Maart 1954, ioorden els beurezen
beschouiod, ioet betrejt de hoedeniqheid als zelfstandig
«rbeider of helper.

» De rechten venvorven ingevolge de wet van 11 Maart
1954 blijoen behouden. »

VERANTWOORDING,

Deze overgangsregeling is klaar, eenvoudig en billijk. Zij waarborgt
eveneens, dat geen enkele der huidiqe gcpensionneerden lets zal ver-
liezen.

Art. 17.

1. - In het eerste lid van § 1, de woorden weqlaten :

« De renteaanvullingen. de renteverhoqinqen en ».

VERANTWOORDING.

De solidartteit, die enkel speelt ten voordele van behoeftigen is geen
sociaal verzekertnqsstelsel, maar ccn andere vorrn van openbare onder-
stand.

2. -. Een § 1bis toevoeqen, die luidt als volgt:

« Aan de ioedtuoe van een zelfstandig erbeider, die ofwel
45 jaar oud is, ofwellzet bewijs leoert van een bliivende onge~
schiktheid van 66 %, ofwel een kind ten laste heeft lVaar~
uooc zij kinderbijslag kan ontuenqen, ioordt, ten leste van
het Soüderiteits- en Waarborgfonds, een toeslaq van 10,000
frank 's jaars uiiqekeetd, indien zij aan de ooouoeerden
ooldoet qesteld onder voorqeende petegree], 2°, 3° en 4°.

» Wanneer de overleden echtgenoot een qedeeltelijke
loopbeen als zelfstandige hed, dan toordt de toeslag verme~
niqvuldiqd met een breuk, waarvan de noemet hei aantal
jaren is, dat de echtgenoot heeft geleefd, min 20, en waar-
van de ieller 'het. eatitel jaren is, dei de echtqenoot te teke-
nen vanaf zijn twintigste jaar urerkeliik els zelfstandige
heeft qeerbeid.

» Dezelfde manier varl bcwijslevering els voot zien in
ertikelen 11 en 13 wordt hier toegepast.

» De ioedtuoe, die bi] het ouerliiden van haar man, op
deze toeslag geen eenspreek heeit, ontvsnqt, onder de ooot-
waarden bepaald doot de Koninq, een aanpassingsvergoe-
ding. Deze wordt slechts éénmeel toeqekend en is gelijk aan
één jaarbedrag varl deze toeslag.

» De ureclutoe, die hertrouiot tertoi]l zij de toeslag qenie«.
ontvangt onder dezelfde ooorweerden. een aanpassingsver-
{foeding lIJaarvan het bedrag gelijk is aan tioee jaarbedragen
van deze toeslag. »

VER ANTWOORDING.

Nu de wet van 29 Dcccmbcr 1953. aanqevuld dcor deze van 21 Mei
1955, de tocstand der wcduwcn van loonrrckkendcn hccft vcrbctcrd,
past het hctzelfde te docn, rrzutlltiJ mntnndis, voor de wcduwcn van
zelfstandiqen.

[ 8 ]

2. - Remplacer le lexte des deuxième et troisième
alinéas du § I, par ce qui suit:

{( Les années antérieures â 1926 et celles au cours des-
quelles le versement minimum a été effectué fi titre d'essuré
libre ou d'essujetti en exécution de la loi du 11 mars 1954
sont considérés comme justiliés quant à la qualité de tra-
vailleur indépendant ou d'aidant.

)'> Les droits acquis en vertu de la loi du li mars 1954
restent maintenus. ;It

JUSTIFICATION.

Cette mesure transitoire est claire. simple et éqaltable. Elle constitue
égalemeht la garantie qu'aucun des pensionnés actuels ni:' sera lésé.

Art. 17.

I. .- Au premier alinéa du § 1, supprimer les mots t

« Les compléments de rentes. les majorations de rentes
et ».

JUSTIFICATION.

Une solidarité qui ne joue qu'en laveur de nécessiteux ni:' constitue
pas un système d'assurance sociale mais une autre forme d'assistance
publique.

2. - Ajouter un § lbis, libeUé comme suit:

« La veuve d'un travailleur indépendant, âgée de 45 ans
ou qui a fourni la preuve d'une incapacité permanente, Oll

qui a un enfant à charge pour lequel elle reçoit des allo-
cations familiales bénéficie à c/zarge du Fonds de Solidarité
et de Garantie d'une allocation annuelle de 10,000 francs
si elle remplit les conditions prévues au paragraphe précé-
dent" 2°, 3° et 4".

» Lorsque le mari décédé a eu une carrière partielle en
quelité d'indépendant, l'ellocetion est multipliée par une
traction dont le dénominateur est égal au nombre d'années
que le mari il! vécu, moins 20, et dont le numérateur est égal
au nombre d'annêes à partir de sa vingtième année pendant
lesquelles il a exercé effectivcment une profession indépen-
dante.

» Le mêmc mode de preuve tel qu'il est prévu aux arti-
cles Il et 13 est appliqué et! l'occurrence.

» La veuve qui. au décès de son mari. ne peut bénéficier
de l'allocation. reçoit, dans les conditions fixées par le Roi.
une indemnité d'adaptation. qui n'est duc qu'une seule fois
et dont le montant est égal à [me annuité de cette sllocetion.

» La veuve qui sc remarie alors qu'elle bénéficie de I'ello-
cation. reçoit. dans les mêmes conditions, une indemnité
d'edeptetion dont le montant est égal à deux annuités de
ladite ellocetion, »

JUSTIPICATION.

Etant donné que la loi du 29 décembre 1953. complétée par celle du
21 mai 1955 a amélioré la situation des veuves d•.•s salariés, il convient
d'en faire autant. mutatis mutandis. pour les veuves des indépendants.

G. V AN DEN DAELE.



VII. -- SOUS-AMENDEMENTS
PRÉSENTÉS PAR M. DIEUDONNÉ

AUX AMENDEMENTS
PRÉSENTÉS PAR LE GOUVERNEMENT.

(Doc. n' 281/4.)

Art. 17.

1. - Rédiger comme suit Ie littera c) du 2° du § 1:

({ c) Il ne sera pas tenu compte:
» ]0 des rentes alimentaires que les descendants paie-

raient éÎ leurs ascendants;

» 2° des rentes, indemnités, allocations ou pensions accor-
dées en application de la légisLation sur les pensions de
réparation ou de dédommagement aux victimes de guerre
et à leurs ayants droit;

» 3° des rentes de chevrons de front et de' captivité ainsi
que des rentes attachées à un ordre national, pour fait de
guerre. »

2. - Ajouter un littera d) ainsi libellé:
« d) Il ne sera tenu compte des rentes, ellocetions ou

indemnités dont bénéficie le victime d'une maladie profes-
sionnelle, d'un accident du travail ou d'un accident sur le
chemin du treueil que dans la mesure oü les dites rentes.
allocations ou indemnités excèdent. soit l'ellocetion qui serait
accordée si l'accident de travail s'était produit avant le
1" juillet 1905. soit le montant maximum de l'allocation à
laquelle la victime pourrait prétendre en vertu de la régle-
mentation relative à l'octroi d'allocations supplémentaires en
faveur de certains bénéficiaires de la loi du 24 juillet 1927
sur la réparation des dommages résultant des maladies pro-
fessionnelles. Cette disposition vaut aussi pour les ayants
droit des victimes visées par le présent texte. »

JUSTIFICATION.

En matière d'immunisations de rentes pour faits de guerre, nous
estimons que les raisons qui ont déterminé le législateur à accorder
k bénéfice de ces immunisations aux salariés doivent avoir la même
valeur et les mêmes conséquences lorsqu'il s'agit de travailleurs indé-
pendants. Certaines de ces immunisations sont déjà inscrites dans la
législation sur les pensions cie réparation ct sur les pensions de dédorn-
maqcrnent.

Il serait inéquitable de porter en ressources aux requérants sc pré-
valant d'une carrière professionnelle mixte, l'intégralité des rentes,
allocations ou indemnités résultant d'un accident du travail ou d'une
maladie professionnelle. Pour rédiger cd amendement, nous nous
sommes inspiré du texte des articles 29 ct 32 de l'arrêté royal pris en
application de la loi du 22 mai 1955 relative il la pension de retraite
ct cie survie des ouvriers.
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VII. - SUBAMENDEMENTEN
VOORGESTE~D DOOR DE HEER DIEUDONNÉ

OP DE AMENDEMENTEN
INGEDIEND DOOR DE REGERING.

(Stuk, n' 281/1.)

Art. 17.

1. - De eerste paraqraaî, 2°, littera c), doen luiden
als volgt:

« Er zal geen rekening u/otden gehouden :
» l" met de uitketinq tot onderhoud die de afstammelin-

gen aan de bloedverumnten in de opgaande linie mochten
betelen:

» 2" met dé renten, oerqoedinqen, 'toelagen of pensîoe-
neri, aan de oorlogsslachtoffers en hun rechthebbenden ver-
leend krechtens de wetgeving op de hetstel- of vergoedings-
pensioenen;

» ]0 met de [rontstreeprenten en de gevangenschapsren-
ren, en met de renten vetbonden aan een onderscheiding in
een nationale orde. weqens oorloçshnndeitnç. »

2. -- Een liftera 'd) toevoeqen, die luidt als volgt:

« d) Met de tenten, toelagen of vergoedingen oetleend
aan een slachtoffer van een beroepsziekte, een erbeidsonqe-
val of een ongeval op de weg naar of van het toerk ioordt
slechts, rekeninq gehouden in zooet bedoelde renten, toele-
gen of verqoedinqen meer bedreqen dan: hetzi] de toelage
die zou zijn uitqekeerd indien het arbeidsongeval zich vóór
1 Juli 1905 hed voorgedaan. hetzij het maximum-bedrag
van de toelage ioesrop het slachtoffer eenspreek zou kunnen
meken krechtens de reqlementerinq inzeke de toekenning
{Jan eenoullende toeleqen ten behoeue van sommige recht-
hebbenden van de wet van 24 Juli 1927 betreffende de
schadeloosstellinq inzeke beroepsziekten. Die beschikking
geldt evèneens voor de techthebbenden van de in deze tekst
beoogde slachtoffers. »

VERANTWOORDING.

Inzake vrijstelling van cie renten voor oorlogshandelingen zijn wij van
oordeel, dat de redencn, die de wetgever er töe hebben aangezet het
voordccl van die vrijstellingen aan cie loontrekkenden te verlcnen.
dezelfde waardc en dezelfde qcvolqcn mocten hebben tcn opzichte van
de zclfstandlqe arbciders. Sommige van die vrijstellingen zijn reeds
opqcnornen in de wetqcvlnq op de herstelpensioenen en op de vergne-
dinqspcnsiocnen.

Het ware onbillljk aan de aanvraqers, die zrch op cen gemengde
loopbaan beroepen, het volleclig bcdraq van de renten, toelaqen of
vergoedingen, verlecnd wegens een arbeidsongeval or een berocps-
ztekte, als inkomsten aan te rckenen, BiJ het opstcllen van dit amen-
dement hebben wij tot rlchtsnoer cie tekst genomen van de artikclcn 29
en 32 van hct koninklijk besluit, genomen ter voldoening van de wet
van 22 Mei 1955 bctrcffende het rust- en overlevingspensioen voor
arbeiders,

R. DIEUDONNÉ,
H. DERUELLES,
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